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Your package includes:

a.  ASUSUSB 3.0 Docking
Station x1

Power adapter x1
Support CD x1

USB 3.0 cable x1
Quick Start Guide x1
Detachable Stand x2
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your USB3.0 Docking station.

NOTES:

the program.

latest driver.

3.0 port.

adapters may damage your device.

NOTES:

ed.

Delivery Specification.

g. DVItoVGA adapter x1
h.  Power adapter cord

Model No.: USB3.0_HZ-3B DOCKING

Physical dimension (mm): 335 x
65.65 x 24.09 (LxWxH)

Physical weight: 290g

Installing the driver

Place the bundled support CD into the optical drive and follow the
onscreen instructions to install the program that allows you to customize

- If Autorun is NOT enabled in your computer, browse the contents of
the support CD to locate the setup.exe file. Double-click it to install

- Refer to the user guide in the support CD for detailed instructions

on how to configure your USB 3.0 Docking Station.
- Visit ASUS official website http://www.asus.com to download the

Connecting to PC

1. Connect one end of the bundled power adapter to the DCIN port on
your docking station and the other end to a 100~240VAC power outlet.

2. Connect one end of the bundled USB 3.0 cable to the USB 3.0 upstream
port on your docking station and the other end to your computer's USB

CAUTION! Use only the bundled power adapter. Using other power

« Connect 2 displays on Docking Station for using dual output function.
« Using the converter to connect different interface monitor if need-

« TheType C port on Docking Station doesn't support the USB Power

Your package includes:

a. ASUS USB 3.0 Docking Station x1
b. Power adapter x1

¢. Support CD x1

d. USB 3.0 cable x1

e. Quick Start Guide x1

f. Detachable Stand x2

g. DVIto VGA adapter x1

h. Power adapter cord

Model No.: USB3.0_HZ-3B DOCKING

Physical dimension (mm): 335 x 65.65 X
24.09 (LxWxH)

Physical weight: 290g

Installation the driver

Place the bundled support CD
into the optical drive and follow
the onscreen instructions to install
the program that allows you to
customize your USB3.0 Docking
station.

NOTES:

« If Autorun is NOT enabled in
your computer, browse the
contents of the support CD
to locate the setup.exe file.
Double-click it to install the
program.

« Refer to the user guide in the
support CD for detailed instruc-
tions on how to configure your
USB 3.0 Docking Station.

Visit ASUS official website
http://www.asus.com to down-
load the latest driver.

Connecting to PC

1. Connect one end of the bundled
power adapter to the DC IN port
on your docking station and
the other end to a 100~240VAC
power outlet.

2. Connect one end of the bundled
USB 3.0 cable to the USB 3.0
upstream port on your docking
station and the other end to your|
computer's USB 3.0 port.

CAUTION! Use only the bundled
power adapter. Using other power
adapters may damage your device.

NOTES:

« Connect 2 displays on Docking Sta-|
tion for using dual output function.
Using the converter to connect
different interface monitor if
needed.

The Type C port on Docking
Station doesn't support the USB
Power Delivery Specification.
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Contenu de la boite :

a. Station d'accueil USB 3.0 ASUS x1
b. Adaptateur secteur x1

c. CD de support x1

d. Cable USB3.0x1

e. Guide de démarrage rapide x1

f. Socles amovibles x2

g. Adaptateur DVI-vers-VGA x1

h. Cordon d'alimentation

No. de modéle : USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Dimensions physiques (mm) : 335 x
65,65 x 24,09 (LxIxH)

Poids:290 g

Installer le pilote

Placez le CD de support fourni dans
votre lecteur optique et suivez

les instructions apparaissant a
I'écran pour installer le programme
permettant de personnaliser votre
station d'accueil USB 3.0.

REMARQUES :

Si la fonction d'Exécution automa-
tique n'est PAS activée sur votre
ordinateur, parcourez le contenu
du CD de support pour localiser le
fichier setup.exe. Double-cliquez
sur ce fichier pour installer le
programme.

+  Consultez le guide d'utilisation con
tenu dans le CD de support pour
plus de détails sur la configuration
de votre station d'accueil USB 3.0.

« Visitez le site Web officiel d'ASUS
al'adresse suivante : http://www.
asus.com pour télécharger la
derniére version du pilote.

Connexion a un ordinateur

1. Connectez une extrémité de
I'adaptateur secteur au port
d'alimentation de la station
d'accueil et I'autre extrémité a
une prise électrique fournissant|
un courant alternatif compris
entre 100V et 240V.

2. Connectez une extrémité du
cable USB 3.0 fourni au port
USB 3.0 montant de la station
d'accueil et I'autre extrémité a
I'un des ports USB 3.0 de votre
ordinateur.

ATTENTION ! Utilisez uniquement
I'adaptateur secteur fourni avec
votre appareil. Lutilisation d'un
autre adaptateur secteur risque
d'endommager votre appareil.

REMARQUES :

«  Connectez 2 périphériques d'affi-
chage sur la station d'accueil pour
utiliser la fonctionnalité de double
affichage.

- Sinécessaire, utilisez le convertis-
seur pour connecter un moniteur a
interface différente.

-+ Leport Type C de la station
d'accueil ne prend pas en charge
les caractéristiques d'alimentation
USB.

Im Lieferumfang sind
enthalten:

a. ASUS USB 3.0 Dock x1

b. Netzteil x1

. Support CD x1

d. USB 3.0 Kabel x1

e. Schnellstartanleitung x1
f. Abnehmbarer Stander x2
g. DVIzu VGA Adapter x1
h. Netzkabel

Modell-Nr.:
USB3.0_HZ-3B DOCKING

Abmessungen (mm):
335x 65,65 x 24,09 (LxBxH)

Gewicht: 290 g

Installieren des Treibers

Legen Sie die mitgelieferte
Support-CD in das optische
Laufwerk ein und befolgen Sie

die Bildschirmanweisungen

zum Installieren des Programms,
welches Ihnen ermdglicht, lhre
USB 3.0 Docking Station individuell
anzupassen.

HINWEISE:

Falls Autorun auf lhrem Compute
NICHT aktiviert ist, durchsuchen
Sie den Inhalt der Support-CD,
um die setup.exe-Datei zu
finden. Doppelklicken Sie auf
die Datei, um das Programm zu
installieren.

Finden Sie im Benutzerhandbuch
auf der Support-CD genaue
Anweisungen zur Konfiguration
Ihrer USB 3.0 Docking Station.

+ Besuchen Sie die offizielle
ASUS-Webseite unter
http://www.asus.com, um den ak-
tuellsten Treiber herunterzuladen.

Anschluss am PC

1. SchlieBen Sie das eine Ende des
mitgelieferten Netzadapters
an den DC IN-Anschluss
der Docking Station an und
das andere Ende an eine
100~240VAC Steckdose.

2. SchlieBen Sie das eine Ende des
mitgelieferten USB 3.0 Kabels an
den USB 3.0 Upstream Anschluss
Ihrer Docking Station an und
das andere Ende an den USB 3.0
Anschluss Ihres Computers.

ACHTUNG! Verwenden Sie nur
das mitgelieferte Netzteil. Die
Verwendung anderer Netzadapter
kann lhr Gerat beschadigen.

HINWEISE:

+ Schliefen Sie zwei Displays an die
Docking Station an und nutzen
Sie so die Dual-Ausgabefunktion.

« Verwenden Sie bei Bedarf den Kon-|
verter, um Monitore mit anderen
Schnittstellen anzuschlieen.

+ DerTyp-C-Anschluss an der
Docking Station unterstitzt
nicht die USB Power Delivery
Specification.

Contenuto della
confezione:

a. Docking Station ASUS USB 3.0 x1
b. Adattatore di alimentazione x1
c.CD di supporto x1

d. Cavo USB 3.0x1

e. Guida rapida x1

f. Supporto rimovibile x2

g. Adattatore DVI > VGA x1

h. Cavo di alimentazione

Modello: USB3.0_HZ-3B DOCKING

Dimensioni (mm): 335 x 65.65 x
24.09 (LxPxA)

Peso: 290g

Installazione dei driver

Inserite il CD di supporto nel
drive ottico e seguite le istruzioni
sullo schermo per completare
I'installazione del programma che
vi permettera di personalizzare la
vostra docking station USB 3.0.

NOTE:

+ Sesul vostro computer avete
disabilitato |'autoplay cercate il
file setup.exe sul CD di supporto.
Fate doppio click su di esso per
installare il programma.

Fate riferimento al manuale utente
sul CD di supporto per maggiori
informazioni sulla configurazione
della vostra docking station USB
3.0.

« Visitate il sito ufficiale ASUS all'in-
dirizzo http://www.asus.com per
scaricare i driver aggiornati.

Collegamento al PC

1. Collegate un'estremita
dell'adattatore di
alimentazione alla porta DC IN
della docking station, quindi
collegate I'altra estremita
ad una presa di corrente
che fornisca una tensione
compresa nellintervallo
100~240VAC.

2. Collegate un'estremita del
cavo USB 3.0 in dotazione alla
porta upstream della docking
station e I'altra estremita ad
una porta USB 3.0 del vostro
computer.

ATTENZIONE! Usate solamente
I'adattatore di alimentazione
che trovate nella confezione.
L'utilizzo di altri adattatori

di alimentazione potrebbe
danneggiare il dispositivo.

NOTE:

«  Per usare la funzione doppio

output collegate due display alla

Docking Station.

Se necessario usate il convertitore

per collegare monitor con interf-

acce diverse.

« Laporta ditipo Csulla Docking
Station non supporta le specifiche
di alimentazione USB.
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B komnnekT BxoaAT:

a. Jok-ctaHuua ASUS USB 3.0
b. Brok nutaHus

c. KomnakTt-guck

d. Kabenb USB 3.0

e. KpaTkoe pykoBofCTBO

f. 2 CbeMHbIX NOACTaBKM

g. MNepexogHuk DVI ->VGA

h. MuTaHuA NUTaHWA

Mopenb: USB3.0_HZ-3B DOCKING

Dur3nyeckue pasmepbl (Mm): 335 x
65,65 x 24,09 (OxLLIxB)

Bec: 290r

BcTaBbTe KOMMAKT-AUCK B
ONTUYECKNI NPUBOA 1 CleayiiTe
MHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe

\11A1 YCTaHOBKM YTUAUTBI,
No3BONALLEN HACTPOUTD [JOK-
cTaHuuIo.

MPUMEYAHUA:

Ecnv aBTO3anycK BbIKmioueH,
HaiiauTe Ha Ancke daiin setup.exe.
[lBaxzbl LWEeNKHMTE Mo HeMy AnA
3arnycka.

MoapobHble MHCTPYKLM NO
HaCTPOIIKe JOK-CTaHLWN CMOTpUTE
B PyKOBOJCTBE MONb30BaTENA Ha
npuvnaraeMom AucKe.

[Inf CkauvBaHKA NocneaHei
BepCuv ApaliBepa noceTuTe cant
ASUS: http://www.asus.com.

MoaknoyeHne K MK

1. TogkntounTe OAUH KOHeL,
NOCTaB/IAEMOrO B KOMMJeKTe
6/710Ka NUTaHMA, K pasbemy
DCIN pgok-ctaHuum un
LIpYron KoHeL K po3eTke C
HanpsxeHnem 100~240 B.

R. [MoakniounTe OfMH KOHeL,
NOCTaBNAEMOrO B KOMMieKTe
USB-kabens, kK BXOGHOMY
nopty USB 3.0 fok-cTaHuuu, a
npyron KoHew K nopty USB 3.0
KomnbloTepa.

BHMMAHME! /icnonb3yiite
TONIbKO NOCTaBAAEMbIN 60K
nuTaHnA. Mpu Ncnonb3oBaHUm
[pYrvix 6NI0KOB NMUTaHKA
YCTPOMCTBO MOXET ObITb
NOBPEXAEHO.

MPUMEYAHNA:

K BOK-CTaHLy1 MOXHO NOAKMIOYUTD
2 MOHUTOpA.

[inA nogknoueHus apyroro
MOHWTOpa MCMonb3yiiTe
NepexofHuK.

Mopt TN C fOK-CTaHLMK He
nopAepXnBaeT cneumukaumio
[0CTaBKM nuTtaHus no USB.

Obsah krabice:

a. ASUS USB 3.0 dokovaci stanice
x1

. Napdjeci adaptér x1

. Podptirny disk CD x1

. Kabel USB 3.0 x1

. Strucna prirucka x1
Odnimatelny stojanek x2

. Adaptér DVIna VGA x1

. Kabel napajeciho adaptéru
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C. modelu: USB3.0_HZ-3B DOCKING

Fyzické rozméry (mm):
335(L) x65.65(w) x 24.09(H)

Fyzickéd hmotnost: 290g

Instalace ovladace

Vlozte dodany podpdrny disk

CD do opticke jednotky a podle
pokyn( na obrazovce nainstalujte
program, ktery umoznuje
prizplsobit vasi USB 3.0 dokovaci
stanici.

POZNAMKY:

+ Pokud v pocita¢i NENI aktivovana
funkce automatického spousténi,
vyhledejte na disku CD soubor
setup.exe. Poklepanim
nainstalujte program.

Podrobné pokyny pro
konfigurovani USB 3.0 dokovaci
stanice viz uzivatelska pfirucka na
podptirném disku CD.

« Stahnéte si nejaktudlngjsi ovladac
z oficidlniho webu spole¢nosti
ASUS na adrese http://www.asus.
com.

Pripojeni k poditaci

1. Pripojte jeden konce dodaného
napéjeciho adaptéru k portu DC
IN na dokovaci stanici a druhy
konec k elektrické zasuvce 100 -
240V stf.

2. Pfipojte ctvercovy konec
dodaného kabelu USB 3.0 k
vystupnimu portu USB 3.0 na
dokovaci stanici a druhy konec k
portu USB 3.0 pocitace.

UPOZORNENI! Pouzivejte pouze
dodany napéjeci adaptér. Pi
pouzivani jinych napéjecich
adaptért muze dojit k poskozeni
zafizeni.

POZNAMKA:

Chcete-li pouZivat funkci
dvojitého vystupu, pfipojte 2
zobrazovaci zafizeni k USB 3.0
HZ-3 dokovaci stanici.

Podle potteby pfipojte monitor
s odlisnym rozhranim pomoci
konvertoru.

Port typu C na dokovaci stanici
nepodporuje specifikaci napa-
jeni USB.

Q13378_USB3.0_HZ_3B_Docking_Station_QSG_V5.indd 1

8/10/2017 2:59:11 PM



I-—I LA -

Opakowanie zawiera:
a. Stacja dokujgca ASUS USB
3.0x1

. Adapter zasilania x1
. Pomocniczy dysk CD x1
. Kabel USB 3.0 x1

. Instrukcja szybkiego
uruchomienia x1

Odtaczana podstawa x2
g. Adapter DVI do VGA x1
h. Przewod zasilacza
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Nr modelu: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Wymiary fizyczne (mm):
335(L) x65.65(W) x 24.09(H)
Waga: 290g

Instalacja sterownika

W16z do napedu optycznego
dostarczony pomocniczy
dysk CD i wykonaj instrukcje
ekranowe w celu instalacji
programu umozliwiajacego
dostosowanie stacji dokujacej
USB 3.0.

NOTATKI:

Jesli w komputerze NIE
zostata uruchomiona funkcja
Autouruchamianie, przejrzyj
zawartos¢ pomocniczego
dysku CD w celu lokalizacji
pliku setup.exe. Kliknij
dwukrotnie w celu instalacji
programu.

+  Sprawdz podrecznik uzytkow-
nika na pomocniczym dysku
CD w celu uzyskania szcze-
gotowych instrukgji konfiguradji
stacji dokujacej USB 3.0.

+ Najnowsze sterowniki nalezy
pobrac z oficjalnej witryny
firmy ASUS http://www.asus.
com.

Podfaczanie do komputera

PC

1. Podtacz jeden koniec
dostarczonego adaptera
zasilania do portu DC IN
(Wejscie pradu statego)
stacji dokujacej, a drugi
koniec do gniazda zasilania
pradu zmiennego 100-
240V.

2. Podfgcz kwadratowe ztacze na
korcu dostarczonego kabla
USB 3.0 do portu przesytania
danych USB 3.0 staji
dokujacej, a drugi koniec do
portu USB 3.0 komputera.

OSTRZEZENIE! Nalezy uzywac
wytacznie dostarczony adapter
zasilania. Uzywanie innych
adapterdw zasilania moze
spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.

NOTATKI:

Aby uzywac funkcji podwo-
jnego wyjscia, podfacz do
stacji dokujacej wyswiet-
lacze.

+ Jedlito konieczne, do
podtaczenia innego interfej-
su monitora uzyj konwertera.

+ Port typu C stacji dokujacej
nie obstuguje standardu USB
Power Delivery.

USB3.0_HZ-3B Docking Station
POLSKI PORTUGUES ROMANA SLOVENSKY SLOVENSCINA ESPANOL TURKCE YKPATHCBbKA Federal Communications Commission Statement

A embalagem inclui:

a. Estacao de ancoragem USB
3.0 da ASUS x1

. Transformador x1

. CD de suporte x1

. Cabo USB3.0x1

. Guia de Consulta Répida x1
Suporte amovivel x2

. Adaptador DVI para VGA x1
. Cabo do transformador
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Ne. de Modelo USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Dimensoes fisicas (mm):
335(L) x65.65(W) x 24.09(H)

Peso: 290g

Instalar o controlador

Coloque o CD de suporte

na unidade 6ptica e siga as
instrugdes no ecra para instalar
o programa que lhe permite
personalizar a sua estacdo de
ancoragem USB 3.0.

NOTAS:

+ Se a Execucdo automética
NAO estiver activada no seu
computador, procure no con-
teddo do CD de suporte e
localize o ficheiro setup.exe.
Faca duplo clique no ficheiro
para instalar o programa.

+ Consulte o manual do
utilizador incluido no CD
de suporte para obter
instrucdes detalhadas para
configurar a sua estacéo de
ancoragem USB 3.0.

. Visite o website oficial da
ASUS em http://www.asus.
com para transferir o contro-
lador mais recente.

1. Ligue uma das
extremidades do
transformador fornecido
a porta de entrada DC da
sua estagdo de ancoragem
e a outra extremidade a
tomada eléctrica AC de
100-240V.

2. Ligue a extremidade
quadrada do cabo USB
3.0 fornecido a porta de
entrada USB 3.0 da sua
estacdo de ancoragem
e a outra extremidade a
uma porta USB 3.0 no seu
computador.

ATENGAO! Utilize apenas o
transformador fornecido. A
utilizagdo de outro tipo de
transformador pode danificar
o seu dispositivo.

NOTA:

+ Ligue 2 monitores a estacdo
para utilizar a fungao de
saida dupla.

« Utilize o conversor para
ligar uma interface de
monitor diferente, caso seja
necessario.

A porta de Tipo C da base de
ancoragem nao suporta a
especificagao de fornecimen-
to de energia USB.

Pachetul dvs include:
a. Statie de andocare USB 3.0
ASUS

b. Adaptor alimentare

c. CD de asistenta

d. CabluUSB 3.0

e. Ghid de pornire rapida

f. 2 suporturi detasabile

g. Un adaptor DVI la VGA

h. Cablu adaptor de alimentare

Nr. model: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Dimensiuni fizice (mm):
335(L) x65.65(W) x 24.09(H)

Greutate fizica: 290g

Instalarea driverului

Introduceti CD-ul de asistenta
inclus in unitatea optica si
urmati instructiunile de pe ecran
pentru a instala programul care
Vva permite particularizarea
statiei de andocare USB 3.0.

NOTE:

« Daca functia Autorun NU
este activata pe calculatorul
dvs,, rasfoiti continutul
CD-ului de asistenta pentru
alocaliza fisierul setup.
exe. Faceti dublu clic pe
acest fisier pentru a instala
programul.

« Consultati manualul de
utilizare de pe CD-ul de
asistentd pentru instructiuni
detaliate referitoare la modul
de configurare a statie de
andocare USB 3.0.

« Vizitati site-ul oficial Asus
http://www.asus.com pentru
a descdrca cel mai recent
driver.

Ligacao ao PC Conectarea la PC

1. Conectati un capat al
adaptorului furnizat la
portul de intrare DC al
statiei de andocare si
celdlalt capat la o priza de
100-240V AC.

2. Conectati capdtul
dreptunghiular al cablului
USB 3.0 furnizat la portul
USB 3.0 de tip upstream
al statiei de andocare si
celdlalt capat la portul USB
3.0 al computerului.

ATENTIE! Utilizati doar
adaptorul de alimentare
furnizat. Utilizarea altor tipuri
de adaptoare poate provoca
deteriorarea dispozitivului.

NOTA:

Conectati doud afisaje la
statia de andocare pentru a
putea utiliza functia de iesire
dubla.

+ Daca este cazul, puteti utiliza
adaptorul pentru a conecta
un monitor cu interfatd
diferita.

Portul Tip C de pe Statia de
andocare nu accepta functia
de alimentare prin USB.

Vase balenie obsahuje:
a. 1xDokovacia stanica ASUS
USB 3.0

. 1x Sietovy adaptér

. 1xCD s podporou

. 1xKébel USB 3.0

. 1xStruény ndvod na
pouzivanie
2 x odpojitelny stojan

g. 1xprepojovaci kébel DVI -

VGA (
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h. Kabel sietového adaptéra

C. modelu USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Fyzické rozmery (mm):
335(L) x65.65(W) x 24.09(H)

Fyzickd hmotnost: 290g

Instalacia ovladaca

Dodéavané CD s podporou
vlozte do optickej mechaniky a
program umoznujuci vykonat
prisposobenie dokovacej stanice
s rozhranim USB 3.0 nainstalujte
podla pokynov na obrazovke.

POZNAMKY:

« Ak nie je vo vasom pocitaci
povolené automatické spus-
tenie, prehladajte obsah CD
s podporou a najdite subor
setup.exe. Dvakrat nan kli-
knite a program nainstalujte.
Detailné pokyny o sp6sobe
prispdsobenia svojej dokova-
cej stanice s rozhranim USB 3.0
néjdete v ndvode na obsluhu
na CD s podporou.

« Navstivte oficidlne webové
stranky ASUS://www.asus.
com a stiahnite si najnovsi
ovladac.

1. Jeden koniec dodavaného
sietového adaptéra
pripojte k vstupnému
portu DCIN dokovacej
stanice a druhy koniec
pripojte k 100 - 240V AC
sietovej zasuvke.

2. Stvorcovy koniec
dodévaného USB 3.0
kébla pripojte k USB 3.0
upstream portu dokovacej
stanice a druhy koniec
pripojte k USB 3.0 portu
pocitaca.

UPOZORNENIE! Pouzivajte
len dodavany sietovy adaptér.
Pouzivanie inych adaptérov
moze poskodit zariadenie.

POZNAMKA:

Ak chcete pouzivat funkciu
dvoch vystupov, k dokovacej
stanici pripojte dve zobrazo-
vacie zariadenia.

+ Vpripade potreby pouzite na
pripojenie monitora s inym
rozhranim konvertor.

« Port typu C na dokovacej stani-
ci nepodporuje parametre na
napajanie pomocou rozhrania
USB.

Vas paket vsebuje:

a. Zdruzitvena postaja ASUS
USB 3.0x1

. Napajalnik x1

. CD s podporo x1

. Kabel USB 3.0 x1

. Vodic za hitri zacetek x1
Snemljiva Stand x2

. Adapter DVI na VGA x1

. Kabel napajalnika
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St. modela: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Mere (mm):
335(L) x65.65(w) x 24.09(H)
TeZa: 2909

Namescanje
gonilnikov

Prilozen CD s podporo vstavite
v opti¢ni pogon in sledite
navodilom na zaslonu za
namestitev programa,ki vam
omogoca prilagajanje priklopne
postaje USB 3.0.

OPOMBE:

« Cefunkcija samodejnega
zagona Nl omogocena,
prebrskajte vsebino CD-ja s
podporo in pois¢ite datoteko
setup.exe. Dvokliknite za
namestitev programa.

« Podrobna navodila glede
konfiguracije zdruzitvene
postaje USB 3.0 najdete v
uporabniskem priro¢niku na
prilozenem CD-ju s podporo.

« Obis¢ite uradno spletno
stran ASUS http://www.asus.
com in prenesite najnovejsi
gonilnik.

Prikljucitev na
Pripojenie k PC racunalnik

1. Povezite en konec
elektri¢nega adapterja
v vrata za priklop
enosmernega toka na
zdruzitveni postaji, drug
konec pa v elektri¢cno
vti¢nico na izmenicni tok
(100-240V).

2. Kvadratni konec
prilozenega kabla USB 3.0
prikljucite v zgornja vrata
USB 3.0 na zdruzitveni
postaji, drugi konec pa
prikljucite v vrata USB 3.0
na vasem racunalniku.

POZOR! Uporabljajte le
priloZeni napajalnik. Uporaba
drugih napajalnikov lahko
vaso napravo poskoduje.

OPOMBE:

« Vzdruzitveno postajo prikl-
jucite 2 zaslona, da boste
lahko uporabljali funkcijo
dvojnega izhoda.

S pretvornikom povezite
monitorje z razli¢nimi
vmesniki, ¢e je to potrebno.
Vhod tipa C na zdruzitveni
postaji ne podpira specifikacije
za napajanje preko vmesnika
USB.

®

Su paquete incluye:

a. Estacion de acoplamiento
USB 3.0 de ASUS

b. Adaptador de alimentacién

c. CD de soporte

d. Cable USB 3.0

e. Guia de inicio rapido

f. Base desmontable x2

g. Adaptador DVl a VGA x1

h

. Cable del adaptador de
alimentacion

Ne de modelo: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Dimensiones fisicas (mm):
335(L) x65.65(W) x 24.09(H)
Peso fisico: 290g

Instalar el controlador

Inserte el CD de soporte incluido
en la unidad optica y siga las
instrucciones de la pantalla

para instalar el programa que
permite personalizar la estacion
de acoplamiento USB 3.0.

NOTAS:

Sila funcion de ejecucion
automética NO esté habilitada
en el equipo, examine el CD de
instalacion de software para
buscar el archivo setup.exe.
Haga doble clic para instalar el
programa.

+  Consulte manual de usuario
incluido en el CD de soporte
para obtener instrucciones de-
talladas sobre como configurar
la Estacion de acoplamiento
un USB 3.0.

« Visite el sitio web oficial de
ASUS http://www.asus.com
para descargar el controlador
mas reciente.

Establecer conexion con
suPC

1. Conecte un extremo del
adaptador de alimentacion
suministrado al puerto
ENTRADA DE CC de la base
de conexiones y el otro
extremo a una toma de
corriente eléctrica de CA
de 100-240V.

2. Conecte el extremo
cuadrado del cable USB
3.0 suministrado al puerto
ascendente USB3.0dela
estacion de acoplamiento y el
otro extremo al puerto USB 3.0
del equipo.

PRECAUCION! Utilice
solamente el adaptador de
alimentacion suministrado.
Si usa otros adaptadores de
alimentacion, el dispositivo
puede resultar danado.

NOTA:

Conecte 2 pantallas en la
Estacion de acoplamiento
para utilizar la funcién de
salida dual.

« Utilice el convertidor para
conectar un monitor de
interfaz diferente si es nece-
sario.

+ ElpuertoTipo Cde la base de
acoplamiento no admite la
especificacion de entrega de
alimentacion USB.

Ambalaj asagidakileri

icerir:

a. ASUS USB 3.0 Doklama
Istasyonu

. Gli¢ Adaptori

. Destek CD'si

. USB 3.0 kablosu

. Hizl Baslatma Kilavuzu
Ayrilabilir Ayaklik x2

. DVI-VGA adaptorii x1

. Gli¢ adaptori kablosu
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Model Numarasi: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Fiziksel boyutu (mm):

335(L) x65.65(W) x 24.09(H)
Fiziksel agirlik: 290g

Verilen destek CD'sini optik
strticliye yerlestirin ve ekranda
verilen talimatlari izleyerek
USB 3.0 Dok istasyonunuzu
ozellestirmenize olanak
saglayan programi yikleyin.

NOTLAR:

- Bilgisayarinizda Autorun
(otomatik baslatma) etkin
degil, setup.exe dosyasini
bulmak icin destek CD’sinin
icerigine g6z atin. Programi
yuklemek igin ¢ift tiklayin.

- USB 3.0 Dok istasyonunu
nasil yapilandiracaginiz hak-
kinda ayrintili bilgi icin lutfen
destek CD'sindeki kullanim
kilavuzuna bakin.

« Enyenisiriictyi indirmek
icin http://www.asus.com
adresindeki resmi ASUS web
sitesini ziyaret edin.

PC'ye baglama

1. Verilen gli¢ adaptoriniin
bir ucunu doklama
istasyonundaki DC GIRISI
portuna ve diger ucunu
100-240V AC elektrik prizine
takin.

2. Verilen USB 3.0 kablosunun
kare ucunu doklama
istasyonundaki USB 3.0
yukari portuna ve diger
ucunu bilgisayarinizin USB
3.0 portuna takin.

iKAZ! Sadece verilen giic
adaptorunid kullanin. Diger
glic adaptorlerin kullaniimasi
aygitiniza zarar verebilir.

NOT:

« Cift gikis islevini kullanmak
icin Doklama Istasyonu
Kenede 2 ekran baglayin.

«  Gerekirse farkli arabirim
monitéri baglamak icin
donusturtict kullanin,

« Kizak istasyonundaki Tip C
baglanti noktasi USB Giig
Saglama Ozelligini destekle-
mez.

[lo Komnnekrty
BXOAATD:

a. Hok-ctaHuisa USB 3.0 ASUS

b. ApanTep XuBneHHs

c. KomnakT-anck nigrpymkn

d. Kabenb USB 3.0

e. KepiBHI/ILlT39 [N1A NoyaTKy
eKkcnyartauii

f. 3'emHa nigcTaBka x 2

g. Apantep 3 DVIyVGA x1

h. WHyp apanTepa XvBneHHA

N mopeni: USB3.0_HZ-3B
DOCKING

Fabaputn (Mm):

335(L) x65.65(W) x 24.09(H)
Maca: 290g

:

BcTaBTe KOMNaKT-ANCK 3
KOMM/EKTY 0 ONTUYHOTO
[MCKOBOAY | BUKOHYITe
BKa3iBKM Ha ekpaHi, o6
iHCTanoBaTV Nporpamy, fka
HaflaCTb MOXIIUBICTb PO6UTH
0COBUCTI HanawTyBaHHA [OK-
cTaHuii USB 3.0.

MNpumitkn:

«  fAkwo asTo3anyck HE
aKTMBOBaHO Ha KoMN'loTepi,
nepernaHbTe 3MiCT KOMMaKT-
LVICKY MiATPVMKY, L6
3HalT daiin setup.exe. [1givi
KNaLHiTb MO HboMy, o6
iHCTantoBaTV nporpamy.

«  YKepiBHWLITBI KOPVCTyBaYa
Ha KOMMaKT-AVCKY MiATPUMKA
MOAAHO [AETaSTbHI BKA3IBKY, AIK
KoHGirypyBaT AoK-CTaHLiito USB
30.

« BiasipanTe odiuinHuin cant
ASUS http://www.asus.
com, o6 3aBaHTAXUTK
HalHOBILINIA ApaliBep.

1. MigknoyiTb 0AWH KiHELb
apanTepa MBJIEHHA 3
KOMM/IEKTY A0 MopTy
BXOfly MOCTIIHOrO CTPyMy
Ha BOK-CTaHUii, a apyrnmn
KiHeLb — A0 PO3eTKu
enekTpomMepexi 3MiHHOro
cTpyMmy Ha 100-240 B.

2. MigknioyiTb KBagpaTHUN
KiHeub Kabento USB 3.0
3 KOMMAEKTY 1o NopTy
Buxony USB 3.0 Ha pok-
CTaHLjii, a Apyrnn KiHeub
- po nopty USB 3.0 Ha
Komn'toTepi.

OBEPEXHO! Kopucryiiteca
NviLe afanTepoM XKMBEHHA
3 komnnekTy. KopucTtyBaHHa
iHWUMY aganTepamm
XKVBJIEHHA MO>Ke MOLIKOAUTY
Baw npuctpin.

Mpumitkn:

< Migkntoyits 2 gucnnei
[0 OK-CTaHUiT gna
KOpWCTYBaHHA QyHKLi€0
nofBiNHOrO BUXOAY.

« Y pas3i HeobxigHOCTI
KOPWCTYITECA KOHBEPTEPOM,
1106 NigKMOYNTV MOHITOP
iHwWoro iHTepdelica.

« Mopt Tuny C Ha poK-cTaHuii
He NiATPUMYE TeXHIuHI
XapaKTePUCTUKN NOTYXKHOCTI
eHepronocTayaHHsa USB

Q13378_USB3.0_HZ_3B_Docking_Station_QSG_V5.indd 2

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, pursuant to Part 15 of the
FCCRules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference; and

This device must accept any interference received including interference that may cause undesired
operation.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the
user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’'Industrie Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences
et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

c € CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting
our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products,
batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to
http://csrasus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of related Directives. Full text of EU declaration of conformity is available at: www.
asus.com/support
CAUTION! DO NOT throw the product in municipal waste. This product has been designed to enable
proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the
product (electrical and electronic equipment) should not be placed in municipal waste. Check local
regulations for disposal of electronic products.
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Authorised distributors in Turkey

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM
TICARET A.S.

Address, City: DUDULLU ORGANIZE SANAYI
BOLGESI NATO YOLU 4.CAD. NO:1

DUDULLU UMRANIYE 34775 ISTANBUL TURKEY
Distributor Tel: 0216 645 82 00

Country: TURKEY

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER
INC.

Address, 1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
Taipei City 112, Taiwan

Country: TAIWAN

Manufacturer Tel: 886-2-2894-3447

C5 Elektronik Sanayi Ve Ticaret A.S.

Address: Sahrayicedit Mah. Omca Sok. Golden
Plaza No:33 E Blok Kat: 2

Kadikdy/ISTANBUL

Distributor Tel: +90 (216) 411 44 00

Country: TURKEY AEEE Yonetmeligine Uygundur

Bilkom Bilisim Hizmetleri A.S.

Address: Mahir iz Cad. No:26 K:2 Altunizade
Uskiidar istanbul - Turkiye

Distributor Tel: +90 216 554 9000

Country: TURKEY
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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